
6 de ABRIL / APRIL 6, 2009

18 de MAYO / MAY 18, 2009

7 de AGOSTO / AUGUST 7, 2009

2 al 7 de SEPTIEMBRE / SEPTEMBER 2 to 7, 2009

8 de SEPTIEMBRE / SEPTEMBER 8, 2009

8 de SEPTIEMBRE / SEPTEMBER 8, 2009

9 de SEPTIEMBRE / SEPTEMBER 9, 2009

13 de SEPTIEMBRE / SEPTEMBER 13, 2009

14, 15 y 16 de SEPTIEMBRE /
SEPTEMBER 14, 15 and 16, 2009

• FECHA LÍMITE DE RECEPCIÓN DE SOLICITUD DE ESPACIO JUNTO CON
FORMULARIO “A” DE INSERCIÓN EN CATÁLOGO OFICIAL Y “B”  SOLICITUD
DE MATERIAL PROMOCIONAL COMPLEMENTARIO.
Return application for exhibition space as well as Form “A” Official Catalogue
and “B” request for additional promotional material.

• 1er-50% DEL IMPORTE TOTAL DEL ESPACIO.
 1st-50% Of the overall cost of the surface.

• FECHA LÍMITE DE RECEPCIÓN PROGRAMA INVITADOS
EXTRANJEROS -En el caso de Expositores Fabricantes/Exportadores
Deadline for foreign buyers programme
Only for Manufacturer/Exporter Exhibitors.

• FECHA LÍMITE DE RECEPCIÓN PROGRAMA VISITANTES V.I.P.
Deadline for V.I.P. Visitors programme

• ENVÍO DE MATERIAL COMPLEMENTARIO Y FECHA LÍMITE DE RECEPCIÓN
DE SOLICITUD DE PUBLICIDAD EN CATÁLOGO Y GUÍA DE VISITANTES
Shipment of additional material and return request for optional publicity in the
Catalogue and Visitor´s Guide.

• FECHA LÍMITE DE RECEPCIÓN DE SOLICITUD DE PASES DE
EXPOSITOR
Deadline for exhibitor badges

• FECHA LÍMITE ÚLTIMO PAGO (50%).
Deadline last payment (50%).

• FECHA LÍMITE DE CONTRATACIÓN DE SERVICIOS
Deadline for services application.

• FECHA LÍMITE DE PRESENTACIÓN PROYECTO STAND
DECORACIÓN LIBRE.
Deadline for admission free design stand projects.

• FECHA LÍMITE ENVIO PLANO DE MONTAJE STANDS MODULARES.
Deadline for admission modular stand assembly plan.

• MONTAJE STANDS CONSTRUCCIÓN LIBRE / Free design stand assembly:
   De 8,30 a 21,30 h. From 8.30 a.m. to 9.30 p.m.

• ENTREGA STAND MODULAR AL EXPOSITOR: 08,30 h.
Delivery of modular stand: 8.30 a.m.

• DECORACIÓN INTERIOR/EXTERIOR DEL STAND : de 08,30 a   21,30 h.
  Internal / External decoration of the stands:. from 8.30 a.m. to 9,30 h.

• ENTRADA DE MERCANCÍAS Y MATERIAL DE DECORACIÓN: de 08,30 a 21,30 h.
Entry of merchandise: from 8.30 a.m. to 9.30 p.m.

• APERTURA DEL CERTAMEN: 10,00 h.
Opening of the Show: 10 a.m.

• CLAUSURA: 18,00 h.
Closing of the Show: 6 p.m.

• SALIDA DE MERCANCÍA Y MATERIAL DE DECORACIÓN: de 18,30 a 24.00 h.
Withdrawal of merchandise and decoration material:  from 6.30 p.m. to midnight

• DESMONTAJE: De 8,30 h a 21,30 h
  Dismantling: From 8.30 a.m. to 9.30 pm.

CALENDARIO DEL EXPOSITOR  / WORK TIMETABLE

ORGANIZA /
ORGANISED BY:

Edición /
Edition

43MADRID
9 al 13
Septiembre /
September

2009
Miércoles a Domingo / Wednesday to Sunday
Horario: De 10 a 20 h. / From 10 a.m. to 8 p.m.
13 de Septiembre: De 10 a 18 h. / September 13: From 10 a.m. to 6 p.m.

www.iberjoya.ifema.es

LINEA IFEMA / IFEMA CALL CENTRE

IFEMA Feria de Madrid
28042 Madrid
España / Spain

FAX (34) 91 722 57 92

LLAMADAS INTERNACIONALES (34) 91 722 30 00
INTERNATIONAL CALLS

iberjoya@ifema.es

EXPOSITORES / EXHIBITORS 902 22 16 16

LLAMADAS DESDE ESPAÑA / CALLS FROM SPAIN
INFOIFEMA 902 22 15 15
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